7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1970

Vyhlasené: 08.12.1970 Casova verzia predpisu ucinna od: 08.12.1970
Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

112
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 3. novembra 1970

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Madarskej ludovej
republiky o spolupraci na useku ochrany rastlin Dna 25. oktobra 1969 bola v Budapesti
podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Madarskej
Iudovej republiky o spolupraci na useku ochrany rastlin. Podla svojho ¢lanku 15 nadobudla
Dohoda platnost 9. oktébrom 1970. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik ministra: Ing. Kurka v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlidou Madarskej Iudovej
republiky o spolupraci na dseku ochrany rastlin

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Madarskej Tudovej republiky, vedené
prianim upevnovat a rozsirovat spolupracu na useku ochrany rastlin a tym prispiet k dalSiemu
vzostupu vynosov polnohospodarskych rastlin, ako aj vzajomne chranit tizemia oboch Statov pred
zavlecenim karanténnych skodcov, chorob rastlin a burin, sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvneé strany sa zavazuju:

a) vykonavat na svojom uUzemi nevyhnutné opatrenia proti karanténnym Skodcom, chorobam
rastlin a burinam (dalej len ,Skodcovia rastlin®), ktorych zoznam je uvedeny v prilohe tejto
dohody;

b) uplatnovat vsSetky opatrenia, aby s vyvazanymi zasielkami rastlin a rastlinnych vyrobkov (dalej
len ,zasielky®) alebo inymi spésobmi neprenikali na tizemie druhej zmluvnej strany Skodcovia
rastlin uvedeni v prilohe tejto Dohody alebo v dodatoénych podmienkach dovozného statu;

c) dodrziavat pri vyvoze prislusné pravne predpisy dovozného statu;

d) prikladat ku kazdej vyvazanej zasielke osvedcenie o zdravotnom stave vystavené prislusnymi
organmi vyvozného Statu, potvrdzujuce, ze zasielka je bez Skodcov rastlin uvedenych v prilohe
tejto Dohody a ze rovnako splnuje aj dodatocné podmienky dovozného Statu.

Clanok 2

Zmluvné strany uskutocnia vsSetky nevyhnutné opatrenia na ochranu svojich statnych tzemi
pred zavlecenim Skodcov rastlin z tretich Statov.

Prevoz zasielok je dovoleny vtedy, ak st vybavené osvedcenim o zdravotnom stave a zodpovedaju
prislusnym pravnym predpisom Statu, ktorého tizemim sa zasielky prevazaju.

Clanok 3

Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vyvarovat sa pouzZivania slamy, sena, pliev, listia a inych odpadov polnohospodarskych rastlin
ako obalového materialu a pouzivat na tento ticel prednostne piliny, hobliny a iné materialy,
ktoré znemoznuju zavlecenie Skodcov rastlin tymto spésobom;

b) zbavovat zasielky urcené na vyvoz vsetkych odstranitelnych zvyskov zeminy;
c) odstranovat z dopravnych prostriedkov pouzivanych na prepravu zasielok vSetky necistoty a v
pripade potreby ich ti¢inne asanovat.

Clanok 4

Dovoz, vyvoz a prevoz zasielok sa bude uskutocnovat cez hrani¢né priechody, urcené
prislusnymi organmi zmluvnych stran.

Clanok 5

Prislusné organy zmluvnych stran vykonavaju rastlinolekarske prehliadky dovazanych,
vyvazanych a prevazanych zasielok. Ak prislusny organ jednej zo zmluvnych stran nedovoli dovoz
alebo prevoz zasielok alebo ustanovi osobitné karanténne opatrenia, oznami to okamzite
prislusnym organom druhej zmluvnej strany.

Clanok 6

V zaujme ulahcenia a urychlenia dovozu, vyvozu alebo prevozu zasielok sa mozu prislusné
organy zmluvnych stran dohodnuf na spolocnom vykonavani kontrolnych rastlinolekarskych
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prehliadok, spolocnom pouzivani technickych prostriedkov nevyhnutnych na prehliadky a
asanacie, pripadne na vykonavanie tychto prehliadok prislusnymi organmi jednej zmluvnej strany
na uzemi druhej zmluvnej strany.

Podmienky, ¢as a miesto tychto prehliadok budu v kazdom jednotlivom pripade dohodnuté
vopred medzi prisluSnymi organmi oboch zmluvnych stran.

Clanok 7

Prislusné organy zmluvnych stran sa buda navzajom informovat:

a) kazdorocne do 1. aprila o vyskyte a rozsireni karanténnych a nebezpecnych Skodcov rastlin,
ako aj o opatreniach pri ich hubeni. V pripade zistenia nového Skodcu rastlin sa budu bez
meskania informovat;

b) o pravnych predpisoch o ochrane rastlin upravujucich dovoz, vyvoz alebo prevoz zasielok, a to
najneskor do 30 dni po ich vydani;

c) o vysledkoch vedeckého vyskumu v ochrane rastlin, vypracovani novych metod a prostriedkov
ochrany rastlin, ako aj o vydani odbornych ¢asopisov, monografii a inych zavaznych publikacii
o ochrane rastlin;

d) o zmenach hrani¢nych prechodov spomenutych v ¢lanku 4.
Clanok 8

Zmluvné strany sa dohodli:

a) vysielat v pripade potreby odbornikov na Stidium vedeckych poznatkov a na vymenu
skusenosti na iiseku ochrany rastlin;

b) umoznovat odbornikom druhej zmluvnej strany Specializaciu v ustavoch a zariadeniach na
ochranu rastlin;

¢) vytvarat v pripade potreby, najma v pohrani¢nych oblastiach statneho tizemia oboch zmluvnych
stran, docasné zmiesané komisie pre koordinaciu ¢innosti pri uskutocnovani ochrany rastlin.

Clanok 9

PrisluSné organy zmluvnych stran budu podla potreby uskutocniovat spolo¢né porady o
problémoch ochrany rastlin za ucelom prerokovania a rieSenia praktickych a vedeckych tloh, ako
aj vymeny skuisenosti na tomto useku.

Porady sa budu konat striedavo na Statnom tzemi oboch zmluvnych stran. Cas, miesto a
program tychto porad sa budu urcovat dohodou medzi prislusnymi organmi zmluvnych stran.

Clanok 10

Prislusné organy zmluvnych stran mozu byt pri vykonavani tejto Dohody v priamom styku a
uzatvarat Ciastkové dojednania za tiCelom plnenia uloh a rieSenia problémov vyplyvajucich z tejto
Dohody.

Clanok 11

Ustanovenia ¢lankov 6, 7, 8, 9 a 10 tejto Dohody sa vztahuju aj na lesné hospodarstvo, najma
pokial ide o spolupracu a pripadné spolo¢né opatrenia pri ochrane lesov pred Skodcami rastlin v
pohranic¢nych oblastiach Statneho tizemia oboch zmluvnych stran.

Clanok 12

Naklady spojené s vysielanim odbornikov podla ¢lanku 8a) a b) tejto Dohody uhradza strana
vysielajuca odbornikov.
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Naklady spojené s ¢innostou zmiesanych komisii podla ¢lanku 8c) tejto Dohody uhradza strana,
na uzemi ktorej budu tieto komisie pracovat.

Naklady spojené s organizaciou porad podla clanku 9 tejto Dohody uhradza strana, na ktorej
uzemi sa bude porada konat. Naklady spojené s vysielanim odbornikov na tieto porady uhradza
strana, ktora ich vyslala.

Ostatné platby, ktoré vyplyvaju z vykonavania tejto Dohody, sa budu riesit v ramci finanénej
dohody platnej medzi oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 13

PriloZzeny zoznam $kodcov rastlin je nedielnou suiéasfou tejto Dohody. Zoznam mézu doplnat
alebo menit prislusné organy zmluvnych stran.

Doplnky alebo zmeny zoznamu sa musia oznamit druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou
a nadobudaju platnost po uplynuti 30 dni po doruceni néty o vykonanych doplnkoch alebo
zmenach.

Clanok 14

Ustanovenia tejto Dohody sa nedotykaji prav a povinnosti vyplyvajucich z platnych dohod,
ktoré zmluvné strany uzavreli skor, alebo z ich ¢lenstva v medzinarodnych organizaciach na
ochranu rastlin.

Clanok 15

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla ustavnych predpisov zmluvnych stran a nadobudne
platnost dnnom vymeny nét o tomto schvaleni.

Dohoda sa uzatvara na dobu 5 rokov a jej platnost sa bude predlzovat vzdy na dalSie patroc¢né
obdobie, ak ju jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie 6 mesiacov pred uplynutim obdobia
jej platnosti.

Spisané v Budapesti 25. oktobra 1969 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢ceskom a madarskom
jazyku, pricom obe znenia majuii rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Emil Cakajda v. r.
Madarskej ludovej republiky:

Dr. Gabor Soés v. r.
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Priloha

ZOZNAM skodcov, choréb rastlin a burin podliehajicich karanténe v Ceskoslovenskej
socialistickej republike
kodcovia

. Aphelenchoides fragariae Ritz.-Bros. na sadivovom materiali (na ovoci sa neposudzuje)
Dithylenchus dipsaci Kiithn. na osive a sadive
Heterodera rostochiensis Wllw.*)

Laspeyresia molesta Busck.

S

1

2

3

4

5. Leucaspis japonica Cockll.*)
6. Popillia japoniva Newm.

7. Quadraspidiotus pernicious Comst.*) len vo vegetativnych ¢astiach

8. Rhagoletis pomonella Walsh.

9. Tarsonemus fragariae Zimm. na sadivovom materidli (na ovoci sa neposudzuje)
10. Viteus vitifolii Fitch

Pri skodcoch oznacenych *) sa posudzuju zivi i mrtvi jedinci. Pri neoznacenych skodcoch len
zivi jedinci. V oboch pripadoch sa posudzuju vsetky vyvojové stadia Skodcov.
Choroby

11. Endothia parasitica Murr.

12. Erwinia amylovora Bur.

13. Chalara quercina Henry

14. Ophiostoma ulmi Schw.

15. Polyspora lini Laff.

16. Synchytrium endobioticum Schilb.

17. Virézy na ovocnych a okrasnych drevinach a sadeniciach jahod.
Buriny

18. Cuscuta sp. div. L.
19. Orobanche sp. div. L.
ZOZNAM skodcov, chorob rastlin a plevelov podliehajicich karanténe v Madarskej Iudovej

republike
kodcovia

S
1. Acanthosicelides obtectus (say)

2. Acleris (Acalla) schalleriana (L.)

3. Agrilus mali (Mats.)

4. Aphelenchoides oryzae (Yokoo)

5. Aphelenchoides fragariae (Ritz.-Bros.)
6. Carposina saskii (Mats.)

7. Ceratitis capitata (Wied.)

8. Diarthronomyia chrysanthemi (Ahlb.)
9. Ditylenchus angustus (Butler)

10. Epithrix spp.

11. Eumerus narcissi (Smith.)

12. Heterodera rostochiensis (Wollw.)

13. Hyphantria cunea (Drury)
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.

48.

Lampetia equestris (Fab.)

Laspeyresia molesta (Busk.)
Leucaspis japonica (OKk.)

Naumomia (Nephopterix) pyrivorella (Mats.)
Pantomorus leucoloma (Boh.)
Phthorimaea operculella (Zell.)
Popillia japonica (Newm.)
Pseudococcus gahani (Green)
Quadraspidiotus perniciosus (Comst.)
Rhagoletis pomonella (Walsh)
Saperda candida (F.)

Tarsonemus pallidus (Zimmerm.)
Tortrix pronubana (Hb.)

Trogoderma granaria (Everts)

Choroby
Agrobacterium rhisogenes (Riker et Al Conn)
Agrobacterium rubi (Hildebrand Starr et Weiss)
Agrobacterium tumefaciens (E. F. Sm. et Town.)
Ascochyta chrysanthemi (Stev.)
Diplodia zeae (Schw.)
Erwinia amylovora (Burr.)
Phytomonas stewarti (E. F. Smith)
Phytophthora fragariae (Hick.)
Polyspora lini (Laff.)
Puccinia horiana (Henn.)
Stromatinia gladioli (Drayt.) Whetz.
Septoria linicola (Speg.) Gar.
Spongospora subterranea (Wallr.) Johnsson
Synchitrium endobioticum (Schilb.)

Xanthomonas begoniae (Takim) Dows.

Chlorogenus persicae var. vulgare Holmes syn. Prunus virus 1. (Smith)

Chlorogenus persicae var. micropersicae Holmes syn. Prunus virus 1 A (Smith)

Prunus virus 5 (Smith)
Plum Pox (Atanasoff)

Ring spot viruses

Buriny

Cuscuta spp.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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